KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wet geving, eerste vakantie-
kamer, op 7 juli 2000 door de
M ni ster van Anbtenarenzaken
en Moderni sering van de open-
bare besturen verzocht hemvan
advi es te di enen over een ont-
werp van koninklijk besluit
"betreffende de sel ectie en de
| oopbaan van  het rijks-
personeel ", heef t op
31 augustus 2000 het vol gende
advi es gegeven :

L. 30.423/1/V

ROYAUME DE BELG QUE

AVIS DU CONSEI L D ETAT

Le CONSEIL D ETAT, section
de | égi sl ati on, prem ere
chanbre des vacations, saisi
par le Mnistre de | a Fonction
publique et de la Mder-
ni sation de |'adm nistration,
le 7 juillet 2000, d' une
demande d'avis sur un projet
d arrété royal "concernant |a
sélection et la carriere des
agents de |'Etat", a donné le
31 ao(t 2000 |'avis suivant
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ALGEMENE COPMERKI NGEN

1. Het om advi es voorgel egde ontwerpbesluit hangt
sanen nmet een ontwerp van koninklijk besluit tot wjziging
van het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het rijkspersoneel (1), dat zelf niet kan worden
gezien los van het ontwerp van koninklijk besluit tot
W j ziging van het koninklijk besluit van 26 septenber 1994
tot bepaling van de algenene principes van het admni-
stratief en geldelijk statuut van de rijksanbtenaren di e van
toepassing zijn op het personeel van de diensten van de
Geneenschaps- en Gewestregeringen en de Colleges van de
Geneenschappel i j ke Geneenschapsconm ssie en van de Franse
Geneenschapsconm ssie, alsook op de publiekrechtelijke
recht spersonen die ervan af hangen (2).

De stellers van die ontwerpen zullen er dienen op
toe te zien dat de inwerkingtreding ervan op el kaar wordt
af gest end.

2. In het ontworpen besluit wordt nog steeds gewag
gemaakt van "de Vaste Wervingssecretaris". |In dit verband
noet worden gewezen op het bestaan van een voorontwerp van

(1) Over dat ontwerp heeft de Raad van State, afdeling
Eetgﬁving, op 25 nmei 2000 advies L. 30.123/1 uitge-
racht .

(2) Over dat ontwerp heeft de Raad van State, afdeling
Eetgﬁving, op 22 juni 2000 advies L. 30.218/1 uitge-
racht .
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wet "tot wjziging van de benamng van het Vast
Wervi ngssecretariaat", waarover de Raad van State, afdeling
wetgeving, op 24 februari 2000 advies L. 29.876/1 heeft
gegeven en waarbij de benam ng "Vaste Wervingssecretaris"
wordt vervangen door "Afgevaardigd bestuurder van het
Sel ecti ebureau van de Federal e Overheid".

In zoverre dit ontwerp wet zou worden vbbr de
i nwerkingtreding van het om advies voorgel egde ontwerp-
besluit, zal in dat l[aatste van de ni euwe benam ng gebruik
di enen te worden gemaakt.

ONDERZCEK VAN DE TEKST

Aanhef

1. On de rechtsgrond van het ontwerp op een zeer
volledige wijze aan te wjzen, referere nen in het eerste
lid van de aanhef tevens aan artikel 37 van de G ondwet.

2. De koninklijke besluiten waaraan in het tweede en
het derde |lid van de aanhef wordt gerefereerd, strekken de
ontworpen regeling niet tot rechtsgrond en worden er niet
door gewijzigd. De vernelding van die besluiten is evenmn
noodzakel i j k voor een goed begrip van de ontwor pen regeling.
Het tweede en het derde |lid van de aanhef kunnen derhal ve
wor den weggel at en
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3. Het i s vanuit wet gevi ngst echni sch oogpunt gebr ui ke-
lijk dat in de aanhef wordt verwezen naar de besluiten die
wor den opgeheven of gewijzigd. De aanhef dient bijgevolgte
wor den aangevuld net verwijzingen naar de in artikel 22
ver el de besl ui ten of onderdel en ervan di e worden opgeheven,
nmet vernel di ng van de nog gel dende wij zi gi ngen di e ze hebben
onder gaan.

4. De in het vierde tot het zesde |lid opgenonen con-
si deransen kunnen worden weggel at en. De daarin vervatte
overwegi ngen blijken inrers niet te steunen op een wette-
lijke nmotiveringsplicht en zijn evenm n noodzakelijk voor
een beter begrip van het ontwerp.

Artikel 1

1. Het kan aanbeveling verdienen in artikel 1 de taak
van de erin bedoel de overl| egconm ssi e nader te omschrijven.

2. Men vervange i n de Nederl| andse tekst van arti kel 1,
tweede lid, de woorden "als volgt" door het woord "uit".
Eenzel fde opnerking gel dt ten aanzien van artikel 2, tweede
lid.

3. De opsonm ng van arti kel 1, tweede |id, noet worden
aangeduid nmet "1°" en "2°" in plaats van net "a)" en "b)".
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4. Artikel 1, tweedelid, b), (beter 2°) kan al s vol gt
wor den ger edi geerd :

"twee vertegenwoordigers van elke representatieve vak-
organisatie als bedoeld bij artikel 7 van de wet van
19 decenber 1974 tot ... (opschrift).".

5. In tegenstelling tot het thans gel dende artikel 1

|aatste lid, van het koninklijk besluit van 17 septenber
1969 betreffende de vergelijkende exanens en exanens
georgani seerd voor de werving en de |oopbaan van het
rijkspersoneel, wordt niet neer vereist dat de overleg-
conm ssie een advies uitbrengt net betrekking tot de
voorstellen die | eden van de overl egconm ssi e doen. Vraag
is of zulks werkelijk beantwoordt aan de bedoeling van de
stellers van het ontwerp.

Arti kel 2
1. Men schrijve in artikel 2, tweede |lid, 3°, telkens
"vier" in plaats van "4".
2. Men redigere de Nederlandse tekst van artikel 2,

vierde lid, 2°, als volqgt

"voorstellen te doen net het oog op de uniformsering of de
verbetering van de sel ecti eprocedures.”
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Arti kel 3

1. Het i s onduidelijk wat de verhoudingis, enerzijds,
tussen arti kel 21 van het koninklijk besluit van 2 oktober
1937, zoals het zal luiden na de inwerkingtreding van het
ontwerp L. 30.213/1 en artikel 3 van het ontworpen besluit
en, anderzijds, tussen het | aatstgenoende artikel en arti-
kel 9 van het ontworpen besluit.

Het toekonstige artikel 21, tweede lid, van het
koninklijk besluit van 2 oktober 1937 verneldt, wat de
vergelijkende wervingsselecties betreft, nomnatief de
personen aan wi e de organi sati e van di e sel ecties kan worden
opgedragen, artikel 3, tweede lid, van het ontwerp gewaagt
van een del egatienogelijkheid aan de "betrokken besturen”
vol gens de nadere regels (en niet "nodaliteiten") vastgel egd
in een protocol, terwjl uit artikel 9, 8 1, dan weer |ijkt
voort te vloeien dat, voor wat de organi satie van bepaal de
vergel ij kende sel ecti es voor overgang naar het hogere niveau
en van de sel ecties voor verhoging i n weddenschaal betreft,
er geen delegatie nogelijk is.

De bovengenoende arti kel en di enen dan ook op el kaar
te worden af gestend.

2. Er dient te worden bepaald net we de Vaste
Wervingssecretaris het in artikel 3, tweede |lid, bedoel de
protocol dient te sluiten.
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Artikel 8

1. Er dient te worden verduidelijkt dat arti kel 8 ook
gel dt wanneer de organi satie van de sel ecti eprocedure wordt
gedel egeerd aan het betrokken bestuur.

2. In tegenstelling tot het thans gel dende artikel 9
van het koninklijk besluit van 17 septenber 1969 betreffende
de vergelijkende exanens en exanmens georgani seerd voor de
werving en de | oopbaan van het rijkspersoneel, wordt niet
nmeer gespecificeerd wel ke categorieén van |eden van het
onderw j zend personeel kunnen deel uitmaken van de onder-
schei den exanmenconm ssies. Daarnaast wordt ook niet neer
het, thans in artikel 12 van het koninklijk besluit van
17 septenber 1969 opgenonen, vereiste gesteld dat de | eden
van het onderw jzend personeel die zitting hebben in de
examenconm ssi es, noeten behoren of hebben behoord tot in-
ri chtingen van de Staat of van één van de geneenschappen of
tot onderw jsinrichtingen die van overheidswege worden
gesubsi di eerd of erkend.

Vraag is of zulks effectief beantwoordt aan de
bedoel i ngen van de stellers van het ontwerp.

Hoof dst uk |V

1. Ook de artikelen 9 en 10 noeten onder een afdeling
wor den onder gebr acht .
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2. o wet gevi ngstechni sch vlak is het gebruikelijk in
het Frans "Section premere" voluit te schrijven en daarna
"Section Il" enz.

Artikel 9
1. Er wordt verwezen naar opnmerking 1 bij artikel 3.
2. Het is niet duidelijk wat de draagw jdte van

artikel 9, 8 1, derde lid, is waar het bepaalt dat de erin
bedoel de selecties "door het betrokken bestuur (worden)
geor gani seerd, na del egati e door de Vaste Wervi ngssecretaris
en overeenkonstig de in een protocol vastgestel de nodali -
teiten (Il ees "nadere regels")".

Bet ekent zul ks dat de organi satie van de bedoel de
selecties steeds door de Vaste Wrvingssecretaris aan het
bet r okken best uur noet worden gedel egeerd, of wordt enkel de
in artikel 3, tweede |id, bedoel de del egati enogelijkheid in
herinnering gebracht ? In dat |aatste geval is het nut van
de bepaling evenwel niet duidelijk.

De stellers van het ontwerp dienen artikel 9, § 1,

derde lid, in het licht van wat voorafgaat te herbekijken.

3. Aan de Nederl andse tekst van artikel 9, 8§ 2, dient
het paragraafteken te worden toegevoegd.
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Men vervange bovendien de term "proef" door
"exanengedeel te". Deze opnerking geldt voor het hele
ont wer p.

Artikel 11

Men voege in artikel 11 na de woorden "De gesl aag-
den" de woorden "voor een vergelijkende selectie voor
overgang naar het hogere niveau" toe.

Artikel 13

1. De inleidende zin van artikel 13, 8§ 2, kan beter
al s vol gt worden geredigeerd :

"Tot de vergelijkende selecties bedoeld in §1
wor den toegel aten, de kandidaten die in het bezit zijn van
de vol gende brevetten :"

2. Men vervange in artikel 13, 8 2, de streepjes door
de vernel di ngen "1°" en "2°".

Arti kel 14

Men schrijve in de Nederl andse tekst van arti kel 14
"uitgesloten" in plaats van "geélimneerd". Dezel f de
opner ki ng geldt ten aanzien van artikel 17.
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Artikel 18

1. Men schrijve in artikel 18 telkens "frank" in
pl aats van "BEF'. Eenzel fde opnerki ng gel dt ten aanzi en van
artikel 19.

2. Men schrijve in fine van de inleidende zin van
artikel 18, §8 1, "waarvan het bedrag als volgt wordt
bepaald :" in plaats van "waarvan het bedrag hieronder te
vinden is :"

3. De onderdelen van een opsonmm ng noeten worden
aangegeven net de vernel dingen "1°", "2°", "3°", enzovoort
en voorts, wanneer in een onderdeel van een opsonmm ng een
ver der e opsonm ng voor kont, net "a)", "b)", "c)", enzovoort.

De redactie van artikel 18, 8 1, dient net inacht-
nem ng van dit wetgevingstechni sche voorschrift te worden
aangepast .

4. In artikel 18, 8 4, is er een discordantie tussen
de Nederl andse en de Franse tekst, waar in de Nederl andse
tekst gewag wordt gemaakt van "De bedragen van de toel agen
bedoeld in de 88 3 en 4 van dit artikel" en in de Franse
tekst van "Les nontants des allocations visés au présent
article". De gemachtigde bevestigt dat de Franse tekst
correct is. De Nederlandse tekst van artikel 18, 8§ 4, dient
der hal ve aan de Franse tekst te worden aangepast.
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Arti kel 20
In artikel 20 schrappe nen de zinsdelen ", zoals
tot op heden gewijzigd," en ", gewjzigd bij het mniste-
rieel besluit van 20 maart 1995,", zo nen wl verm jden dat

eventuele latere wijzigingen aan de in arti kel 20 vernel de
besluiten niet van toepassing zouden zijn op de exanens
waarnaar in dat artikel wordt verwezen.

Artikel 21

Het is in strijd nmet artikel 87, 88 1 tot 3, van
de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorm ng der
instellingen de federale mnister, bevoegd voor anbtenaren-
zaken, de bevoegdheid te verlenen om ten aanzien van de
geneenschappen en de gewesten, te beslissen over de ver-
| engi ng van wervingsreserves. Zulke beslissingen kunnen
kracht ens de genoende bepal i ngen enkel worden genonen door
de bevoegde overheden van de geneenschappen en de gewesten
met inachtnemng van de in die entiteiten toepasselijke
regel gevi ng.

Artikel 21, tweede |lid, dient derhalve te ver-
val | en.

Arti kel 22

Men schrijve in de Nederl andse tekst : "Opgeheven
wor den voor de federale overheid :"
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OBSERVATI ONS GENERALES

1. Le projet d arrété soums pour avis est lié a un
projet d arrété royal nodifiant |'arrété royal du 2 octobre
1937 portant | e statut des agents de |'Etat (1), celui-ci ne
pouvant, quant a lui, étre dissocié du projet d arrété royal
nodifiant |"arrété royal du 26 septenbre 1994 fixant |es
princi pes généraux du statut adm nistratif et pécuniaire des
agents de |'Etat applicables au personnel des services des
Gouver nenents de Conmunaut é et de Région et des Coll éges de
a Comm ssion communautaire commune et de |a Conm ssion
communaut aire francai se ainsi qu'aux personnes norales de
droit public qui en dépendent (2).

Il conviendra que les auteurs de ces projets
veillent a ce que ceux-ci s'harnonisent quant a |eur entrée
en vi gueur.

2. Dans |'arrété en projet, il est encore toujours
fait usage des termes "le Secrétaire pernanent au recrute-
nment " L'on notera, a ce propos, qu'il existe un avant-
projet de loi "nodifiant |a dénom nation du Secrétariat
permanent de recrutenment", sur lequel |e Conseil d'Etat,
section de | égislation, a rendu, le 24 février 2000, |"'avis

L. 29.876/1, et qui prévoit que |a dénom nation "secrétaire

(1) Le Conseil d' Etat, section de |égislation, a rendu, le
25 mai 2000, |'"avis L. 30.123/1 sur ce projet.

(2) Le Conseil d' Etat, section de | égislation, a rendu, le
22 juin 2000, I'avis L. 30.218/1 sur ce projet.
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permanent ou Secrétaire pernmanent au recrutenment” est
renpl acée par "Adm ni strateur dél égué du Bureau de sél ection
de |' Admi nistration fédérale".

Si ce projet acquiert force de loi avant |'entrée

en vigueur de | 'arrété en projet soum s pour avis, ce dernier
devra faire usage de | a nouvelle dénom nation

EXAMEN DU TEXTE

Pr éanbul e

1. Il y aurait lieu, pour indiquer |e fondenent | égal
du projet de mani ére tres conplete, d'égalenent renvoyer a
|"article 37 de la Constitution dans le premer alinéa du
pr éanmbul e.

2. Les arrétés royaux, nentionnés aux deuxiéne et
troi si eme ali néas du préanbul e, ne procurent aucun fondenent
| égal a la réglenentation en projet et ne sont pas nodifiés
par elle. La nention de ces arrétés n'est pas non plus
i ndi spensabl e a | a bonne conpréhensi on de | a régl enentation
en projet. Par conséquent, |es deuxi éne et troisienme alinéas
du préanbul e peuvent étre oms.

3. Du point de vue |égistique, il est d usage que le
préanbul e mentionne |les arrétés abrogés ou nodifiés. Par
conséquent, | e préanbul e devra étre conpl été de nani ére a ce
qu' il fasse référence aux arrétés ou aux parties d' arréteés,
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nmentionnés al'article 22, qui sont abrogés, en indi quant |es
nodi fications encore en vigueur qui y ont été apport ées.

4. Les considérants des quatrieéeme, cinquiene et
si xi éme al i néas peuvent étre oms. En effet, |es considéra-
tions qui y figurent ne trouvent pas a s'appuyer sur une
obligation de notivation |égale, et elles ne sont pas non
pl us nécessaires pour une neilleure conpréhensi on du projet.

Article 1ler

1. Al"article ler, il est recommandé de définir plus
préci sément |a tache de |la conm ssion de concertation qui
y est mentionnée.

2. Dans le texte néerlandais de |'article ler
alinéa 2, on renplacera les nots "als volgt" par le not
"uit". Cette observation s'applique égalenent al'article 2,
al i néa 2.

3. L' énumération figurant a |'article ler, alinéa 2,

doit étre subdivisée en "1°" et "2°", et nonen "a)" et "b)".

4. L'article ler, alinéa 2, b), (lire : "2°") peut
étre rédi gé come suit

"deux représentants de chaque organi sation syndical e repré-
sentative, visée a l|'article 7 de la loi du 19 décenbre
1974 ... (intitulé).".
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5. Contrairenent aux dispositions, actuellenent en
vigueur, de |"article ler, dernier alinéa, de |'arrété royal
du 17 septenbre 1969 concernant | es concours et examens orga-
ni sés en vue du recrutenent et de la carriére des agents de
|"Etat, il n'est plus requis que |la conm ssion de concer-
tation énmet un avis au sujet des propositions émanant de ses
menbres. Se pose |la question de savoir si ceci correspond
bi en aux intentions des auteurs du projet.

Article 2
1. Al'article 2, alinéa 2, 3°, on renplacera chaque
fois "4" par "quatre".
2. Le texte néerlandais de |'article 2, alinéa 4, 2°,

sera rédi gé come suit

"voorstellen te doen net het oog op de uniform sering of de
verbetering van de sel ecti eprocedures.”

Article 3
1. Larelationentrel'article 21 de|"arrété royal du
2 octobre 1937, tel qu'il se présentera aprés |'entrée en

vigueur du projet L. 30.123/1, et |I'article 3 de|l'arrété en
projet, d une part, et la relation entre ce dernier article
et |'article 9 de|"arrété en projet, d autre part, nmanquent
de clarté.
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En ce qui concerne | es sélections conparatives, le
futur article 21, alinéa 2, de |'arrété royal du 2 octobre
1937 dési gne nomrénent | es personnes auxquell es |'organi sa-
tion de ces sélections peut étre confiée. L'article 3,
alinéa 2, duprojet fait état d une possibilité de dél égation
aux "adm ni strations concernées” selon |l es nodalités arrétées

dans un protocole, tandis qu'il senble découler de |"arti-
cle 9, 8 ler, par contre, qu' aucune dél égation n' est possible
pour |'organisation de certaines sélections conparatives

concernant |'accession au niveau supérieur et pour |'organi-
sation de sélections pour |'avancenent barém que.

Il conviendra, dés lors, d harnoniser |les articles
précites.

2. Il yv a lieu de préciser avec qui le Secrétaire

permanent au recrutenment doit conclure le protocole visé a
["article 3, alinéa 2.

Article 8

1. Il vy alieu de préciser que |"article 8 s'applique
égal enent | orsque | ' organi sation de | a procédure de sél ection
est dél éguée a |'adm nistration concernée.

by

2. Par opposition a |'article 9, actuellenent en
vigueur, de |"arrété royal du 17 septenbre 1969 concernant
| es concours et exanens organi sés en vue du recrutenent et
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de la carriere des agents de |'Etat, |es catégories de
nmenbres du personnel enseignant qui peuvent faire partie des
différents jurys ne sont plus précisées. N apparait plus,
en outre, la condition actuellenment fixée a |'article 12 de
|"arrété royal du 17 septenbre 1969, selon laquelle Iles
nmenbres du personnel enseignant qui siegent dans les jurys
doi vent appartenir ou avoir appartenu a des établissenents
de |'Etat ou de | ' une des conmunaut €s ou a des établissenents
d' ensei gnenment subventi onnés ou reconnus par |'Etat ou | ' une
des communaut és.

Se pose |la question de savoir si ceci correspond
effectivenent aux intentions des auteurs du projet.

Chapitre IV

1. Les articles 9 et 10 doivent égalenment étre
inscrits dans une section.

2. En légistique, il est d usage, en francais,
d écrire "Section prem ere" en toutes lettres, |es suivantes
s' écrivant "Section II" etc.

Article 9

1. Il est renvoyé a |'observation 1 relative a
["article 3.
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2. Le portée de I|'article 9, 8§ ler, alinéa 3, qui
di spose que les sélections auxquelles il se réfere "sont
organi sées par |'"adm nistration concernée, sur dél égati on du
secrétaire permanent au recrutenment confornénment aux nodali -
tés fixées dans un protocole" n'apparait pas clairenent.

Ceci signifie-t-il que |"'organisation des sélec-
tions en question doit toujours étre dél éguée a | ' adm nistra-
tion concernée par |e secrétaire pernmanent au recrutenent,
ou la possibilité de dérogation visée a |'article 3, ali-
néa 2, est-elle seulenent rappel ée ? Dans ce dernier cas,
["utilité de cette disposition n'apparait toutefois pas
cl airenent.

Les auteurs du projet devront revoir |'article 9,
8 ler, alinéa 3, a la lum ére des considérations qui préce-
dent .

3. Le signe du paragraphe devra étre ajouté dans le
texte néerlandais de |'article 9, § 2.

On renpl acera en outre le not "proef" par "exanen-
gedeelte". Cette observation vaut pour |'ensenble du projet.
Article 11

Al"article 11, on ajoutera les nots "d' une sél ec-

tion conparative pour |'accession au niveau supérieur" apres
"Les | auréats".
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Article 13

1. Il serait préférable de rédiger |a phrase introduc-
tive de |'article 13, § 2, conmme suit

"Sont adm s aux sélections conparatives visées au

8 ler, les candidats qui sont en possession des brevets
suivants "
2. Al"article 13, 8 2, on renplacera les tirets par

|l es nentions "1°" et 2°".

Article 14

On écrira dans |l e texte néerlandais de | "article 14
"uitgesloten" au lieu de "geélimneerd'. La nénme observation
vaut pour |'article 17.

Article 18
1. Al'article 18, on renpl acera chaque fois "BEF" par
"francs". Cette observation s'applique égalenent a |"arti-
cle 109.
2. Alafin de la phrase introductive de |"'article 18,

8 ler, on renplacera "dont |le nontant est repris ci-aprées"
par "dont | e nontant est fixé conme suit :"
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3. Les parties d' une énuneration doivent étre indi-
quées par "1°", "2°", "3°", etc. lorsqu' une partie d' une
énuneration contient une nouvelle énumération subdivi sée en
"a)", "b)", "c)", etc.

La formulation de |'article 18, 8§ ler, devra étre
revue en tenant conpte de cette régle de |la | égistique.

4. A l'article 18, 8 4, les textes francais et
néerl andai s sont discordants en ce que le texte francais
conporte les nots "Les nontants des allocations visés au
présent article", alors que |le texte néerlandais nentionne
"De bedragen van de toel agen bedoeld in de 88 3 en 4 van dit
artikel". Le délégué a confirmé que le texte francais est
exact. 11 conviendra, des lors, d' adapter |le texte néerl an-
dais de |"article 18, §8 4, au texte francais.

Article 20
Al'article 20, on supprinera | es passages ", tel
que nodifié ace jour” et ", nodifié par |"arrété mnistériel
du 20 mars 1995," afin d' éviter que d' éventuelles nodifica-
tions ultérieures apportées aux arrétés visés al'article 20
ne s'appliquent pas aux exanens auxquels cet article fait
r éf érence.
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Article 21

Il n"est pas confornme a |'article 87, 88 ler a 3,
de la |l oi spéciale du 8 aolt 1980 de réfornmes i nstitutionnel -
les d' attribuer au mnistre fédéral qui a la fonction
publ i que dans ses attributions, |a conpétence de prol onger
| es réserves de recrutenent en ce qui concerne | es conmunau-
tés et les régions. Selon |les dispositions précitées, ces
déci sions ne peuvent étre prises que par les autorités
conpét ent es des communaut és et des régions conforménent a la
régl enentation en vigueur dans ces entiteées.

L'article 21, al i néa 2, devra des lors étre
suppri me.
Article 22

Dans | e texte néerlandais, on écrira : "QOpgeheven
wor den voor de federale overheid :"



CE -

De vakanti ekaner was sanengestel d
uit

Mevr ouw M - R BRACKE,
Madane
de Heren R. STEVENS
Messi eurs J. SMETS,
G SCHRANS,
A. ALEN,
Mevr ouw F. LI EVENS,
Madane

De overeenstenmm ng tussen de
Neder| andse en de Franse tekst
werd nagezi en onder toezicht van
de H J. SMETS.

Het verslag werd uitgebracht
door de H W PAS, auditeur. De
nota van het Co6rdinatiebureau
wer d opgestel d en toegelicht door
de H J. DRIJKONI NGEN, referen-
daris.

DE GRI FFI ER - LE GREFFI ER

F. LI EVENS
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La chanbre des vacations était
conposée de

kamervoorzitter
prési dent de chanbre,

st aat sraden,
conseillers d'Etat,

assessoren van de

af del i ng wet gevi ng,
assesseurs de |l a
section de | égislation,

griffier,
greffier.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et |a version
francaise a été vérifiée sous le
contréle de M J. SMETS.

Le rapport a été présenté par

M W PAS, auditeur. La note du
Bureau de coordination a été
rédi gée et exposée  par M

J. DRI JKONI NGEN, réf érendaire.

DE VOORZI TTER - LE PRESI DENT,

M - R BRACKE



